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INTERDYSCYPLINARNA
POLSKO-UKRAINSKA SESJA NAUKOWA

“PERCEPCJE TEKSTU KULTURY:
MIEDZY DEKONSTRUKCJA
A INTERPRETACJA”

DOFINANSOWANE W RAMACH SPRAWOWANIA OPIEKI

ZADANIE
SENATU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ]
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SPOTKANIE IDEI - DIALOG KULTUR

3YCTPIY IAEN - OIANOT KYNbTYP

[MPOIFPAMA

MRDKANCUUNMNIHAPHA
NONbCbKO-YKPAIHCbKA HAYKOBA CECIAA

«CMPUVNHATTA TEKCTY KYNbTYPU:
MDK AEKOHCTPYKUIEKO TA
IHTEPMNPETAUIEO»
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Otwarcie i sesje stacjonarne odbeda sie pod adresem

BigkpnTTAa Ta cTauioHapHi cecil BigoyayTbCcs 3a agpecolo:
Dom Polonii, Warszawa, ul. Krakowskie Przedmiescie 64
(sala lustrzana - Il pietro).
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= 9.X2025 ==

CZESC STACJONARNA / CTALIOHAPHA YACTUHA

(czas polski / nonbcbkuin 4ac)

& 10.00 - 10.15
INAUGURACJA OBRAD | WYSTAPIENIA POWITALNE
IHABI'YPAUIA 3ACIAAHDb TA BITAJ/IbHI MTPOMOBU
10.15 - 11.15
Referaty wprowadzajgace / BcTtynHi gonosigi
& 11.15 - 11.30
Przerwa na kawe |1 rozmowy kuluarowe
[lepepBa Ha KaBy Ta HedopMa/ibHI PO3MOBMU
11.30-14.00
M Panel referatowy / MNaHenb pedepartis
Wojna jako przedmiot | kategoria analityczna w badaniach nad tekstem
BiliHa sk npeoMem i aHa/1limu4YHa kameaopisi 8 OOC/TiOXEHHSAX meKkcmy
@ 14.00 - 15.00
Obiad / O6ia (restauracja / pectopaH Sphinx)
M 15.00 - 17.30
Panel referatowy / NaHenb pedepartiB
Spektrum interpretacyjne: od ujecia literaturoznawczego do
perspektywy biograficznej
IHmepnpemayiliHuUU cnekmp: B8i0 /1imepamypo3Has4y020 nioxooy 00
6io2payiyHOI nepcriekmusu

18.00
Wieczor integracyjny / IHTerpauiiH1uin Bedip
(restauracja Bazyliszek na Rynku Starego Miasta)

Celem sesji jest stworzenie przestrzeni dla interdyscyplinarnej refleksji nad
wspotczesnymi metodami analizy tekstow kultury — w tym literatury, sztuki, filmu,
medidéw, jezyka i praktyk spotecznych — w kontekscie napiecia miedzy dekonstrukcja
a interpretacjg. Spotkanie polskich i ukrainskich badaczy ma na celu wymiane
doswiadczen, pogtebienie dialogu akademickiego oraz wspieranie wspotpracy miedzy
osrodkami naukowymi obu krajow.

W dobie przyspieszonej transformacji kulturowej i dynamicznych zmian spoteczno-
politycznych, teksty kultury coraz czesciej stajg sie przedmiotem zarowno rekonstrukciji, jak
| rozbiorki znaczen.

Poststrukturalne podejscia, reprezentowane przez dekonstrukcje, stawiajg pod znakiem
zapytania tradycyjne ramy interpretacyjne, podczas gdy inne nurty wciaz podkreslajg wage
hermeneutycznego zrozumienia dzieta. Celem sesji jest przyjrzenie sie tym tendencjom
z perspektywy roznych dyscyplin humanistycznych i spotecznych.

# DUALIZM ROZUMIENIA TEKSTU KULTURY

Odbior tekstu kultury zawsze dokonuje sie w napieciu miedzy dekonstrukcja (jako krytycznym
demontazem utrwalonych znaczen) a interpretacja (jako dazeniem do ich odtworzenia lub
aktualizacji w nowym kontekscie).

2 KONTEKSTUALNA ZALEZNOSC ZNACZENIA

Znaczenie tekstu kultury nie jest state, lecz konstytuuje sie w wyniku interakcji interpretatora
z kontekstami (historycznym, spotecznym, jezykowym), co stawia interpretacje ponad
zamystem autorskim.

2 IDEOLOGICZNE UWARUNKOWANIE INTERPRETACJI

Kazda interpretacja tekstu kultury jest politycznie lub ideologicznie uwarunkowana, podczas
gdy dekonstrukcja ujawnia ukryte mechanizmy zawarte w tych interpretacjach.

# INTERDYSCURSYWNOSC TEKSTU KULTURY

Teksty kultury sa zawsze wilgczone w wiele dyskursow (historycznych, estetycznych,
medialnych itp.), co warunkuje wielosSC interpretacji i otwiera przestrzen dla analizy
dekonstrukcyjne,;.

# PERFORMATYWNOSC INTERPRETACJI

Kazdy akt interpretacji jest zarazem aktem tworzenia nowego tekstu kultury, co uniemozliwia
ostateczne lub ,wtasciwe” odczytanie.

link do spotkania on-line /| noKNnkKaHHA Ha 3yCTpPi4 OHMNAWH:

https:/Imeet.google.com/qwu-vqhg-hhd
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W BERDIANSKU
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IX AZOWSKIE DNI NAUKI POLSKIEJ
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10.00 - 10.15
Inauguracja obrad i1 wystgpienia powitalne
IHaBrypauia 3acigaHb Ta BiTa/lbHI NPOMOBU

15 - 11.15 drodzenie

Referaty wprowadzajace /| BcTtynHi gonosBiai

v
~

W BERDIANSKU

(

Dr hab., prof. IS PAN Lucyna Agnieszka Jankowiak (Instytut Slawistyki
PAN, Poznan)
Najstarsze poswiadczenia w polszczyznie leksemu "interpretacja”

Prof. dr hab. Lech Suchomtynow (PKOT ,Odrodzenie” w Berdiansku,
Uniwersytet Warszawski, Mariupolski Uniwersytet Panstwowy)

Pomiedzy dekonstrukcjg Jacques’a Derridy, hermeneutykg a wspofczesnymi
koncepcjami interpretacji tekstu

11.30-14.00
PANEL REFERATOWY / NMAHE/Ib PEDEPATIB
WOJNA JAKO PRZEDMIOT | KATEGORIA ANALITYCZNA

W BADANIACH NAD TEKSTEM
BIMHA AK MPEAMET | AHANITUYHA KATEIOPI{A
B AOCNIAXXEHHAX TEKCTY

Y

[-ka, npoch. OneHa boHaapeBa (KMIBCbKUW CTOTMYHMIA YHIBEPCUTET iMeHI Bopurca

[ piHYeHKa, KuiB)

binibwie ssHu4apIiB i MaHKypmig: POCIUCEKUU MUCK Ha IOeHMUYHICMb YKpalHCLKUX dimeu
y Opamamypeail BiliHU

Dr. Tetiana Trofymenko (Uniwersytet Warszawski, Wrszawa, Narodowy Uniwersytet im.
V.N. Karazina w Charkowie, Charkow)

Miedzy Swoim a Wrogiem: obraz Ukraincow w polskim dyskursie kulturowym po
petnoskalowej inwazji

K. doinon. H., gou. Hatanis FipHa (J1bBIBCbKM HALJOHA/TbHU MEeANYHWUIA YHIBEPCUTET
IMeHI JaHnna [ranuupbkoro, J/1bBIB)

Icmopuy4Ha nam'sme ma KoJ/iekKmusHa mpasma y mekcmax rpo cyyYacHy POCIUCbKO-
YKpaIHCbKY BIUHY. PO3BIHYaHHS IMIePCbKUX POCIUCHKUX MichIB

[-ka, npoch. TeTAHa €LWEHKO (/TbBIBCbKMI HaLLIOHa/TbHU MeAUYHIIA YHIBEPCUTET iMEHI
[aHnna Manuupkoro, J1bBiB)
BiliHa sik mekcm: Hapamusu Cyrpomusy y CydacHIU yKpaiHOMOBHIU MilimapHil rnoesii

K. doinon. H., aou. OneHa bBoHaapeHko (Cymcbkunii aepxaBHUK yHiBepcnteT, Cymm)
CouioKy/IbmypHI Hapamusu KOJIEKMUBHOI mpasMu 8 YKPaiHCLKOMY y6/1i4HOMY OUCKYPCI
repiody POCIUCHLKO-YKPaIHCHKOI BIUIHU

[-ka, npoch. BaneHTnHa Lkona (bepaaHcbkuin aepxxaBHUA negaroriYH1N YHIBEPCUTET,
3anopinoks)

EKk3ucmeHyitHUU BUMIP repexxusaHHs 00cBIioy BIlIHU bambkamu BOIHIB (Ha Mamepiasi
MBOopPIB C/10B'AHCbKUX MUCbMeHHUKIB XX-XXI cm.

K. doinon. H. OneHa AeHnceBud (LLIkonia CxigH1X MoB BapLUaBCbKOro YHIBEPCUTETY,
BapLuaBa)
Brizius silIHU Ha KoHUenm Lim 8 MOBHIU cBI0OMOCMI yKpaiHUi8 ma ro/isikis

IX AZOWSKIE DNI NAUKI POLSKIEJ
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15.00 — 17.30 R
PANEL REFERATOWY / MAHE/Tb PEGEPATIB 3
SPEKTRUM INTERPRETACYJNE: OD UJECIA : *

LITERATUROZNAWCZEGO DO PERSPEKTYWY BIOGRAFICZNE. . drodzenie

W BERDIANSKU

IHTEPNPETALINHNIA CMNEKTP: BI4 NITEPATYPO3HABYHOIO
naxoay 4o bIOrPA®IHHOI NMEPCIMNEKTUBA

(

@

[-ka, npoch. Onbra XapnaH (bepasaHcbkn aepXxaBHU NeaaroriYH1N YHIBEPCUTET,
3anopmoka)
Tekcmu | niomexkcmu 8 poMaHi AHOpIs JTrobka "Bedip y Cmambyii™

[-ka, npodp. IpnHa YXXuneHko (Cymcbknin aepxaBHum yHiBepcnteT, Cymm)
«HomamHuk» FOpisi /lurnu sik mexkcm Ky/ismypu. MiXXK CMUC/IOMBOPEHHSIM |
O0eKOHCMPYKUIErO HaUloHa/1bHOI IoeHmMu4Hocmi

K. doinon. H., gou. borgaHa NoH4YapeHKOo (KUIBCbKMI HALOHA/IbHU YHIBEPCUTET iIMEHI
Tapaca LLleByeHka, KuiB)

«AHMOHIU MapUiHKOBCbKULU | 020 KPUMChKI crio2adu: HOBUU KOHMEKCM
IHMeprpemauii»

K. doinon. H., gou,. NanuHa LUkona (bepasHcbLKMA aepxXaBHu negarorivyHmm
YHIBEPCUTET, 3arnopinoksa)

DYHKUIOHA/IbHO-KOMYHIKAMUBHI acrieKmu MOBHUX MapKepIB YKPAIHCbLKUX Ma Mo/1bCbKUX
pex1aMHUX meKcmis

Dr Maria Radziszewska (Uniwersytet Warminski-Mazurski w Olsztynie)
Maria Zamora (1906-2004) — nauczycielka z Podola zatozycielkq szkoty polskiej w
Chicago

Dr Longin Graczyk (Fundacja Ari Ari, Bydgoszcz)
Mate muzea. Interpretacje

Prof. dr hab. Nadiia Shmygol (Politechnika Warszawska, Politechnika Zaporoska)
Polskie doswiadczenia na rzecz adaptacji spotecznej migrantow | 0sob uciekajgcych
przed wojng

eee DYSKUSJAISYNTEZA WYNIKOW PIERWSZEGO DNIA OBRAD
ANCKYCIA TA NIACYMKU PE3Y/IbTATIB MNEPLUOIMO AHA SACIAAHb

+
+ 18.00

WIECZOR INTEGRACYJNY |/ IHTEFPALINHNIA BEYIP
RYNEK STAREGO MIASTA 1/3 00-272 WARSZAWA

D,
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= 10.X.2024

(CZAS POLSKI | MO/IbCbKUIA YAC)

9. 00 -11.20

PANEL REFERATOWY - I: INTERPRETACYJNE UJECIA TEKSTOW ESTETYCZNO-KULTUROWYCH erodzenie
NMAHE/Ib PEDEPATIB - I: IHTEPIMNPETATUBHI NiAXOAN A0 ECTETUYHHO-KYJ/IbTYPHUX TEKCTIB \

11.20 - 11.30

PRZERWA | MEPEPBA

11.30 - 13.00

PANEL DYSKUSYJNY: WSPOLCZESNE UKRAINSKIE STUDIA POSTKOLONIALNE: DEKONSTRUKCJ
MITOW | INTERPRETACJA TEKSTOW KULTURY

ANCKYCINHA NAHE/b: CYYACHI YKPAIHCBKI MOCTKO/TOHIANBbHI CTYAlI: AEKOHCTPYKLJIA MIDIE
TA IHTEPMNPETAUIA KYNIbTYPHUX TEKCTIB

13.00 - 13.15

PRZERWA | MEPEPBA

13.15 - 15.00

PREZENTACJE MLODYCH BADACZEK / MPE3EHTALII MONOANX AOCIIAHNLb

PANELE TEMATYCZNE - DO 20 MIN. /| TEMATWYHI CEKUII - 4O 20 XB.

W BERDIANSKU

(

9.00-11.20
PANEL REFERATOWY - |/ TTAHEJTb PE®EPATIB - I:
R INTERPRETACYJNE UJECIA TEKSTOW

ESTETYCZNO-KULTUROWYCH
IHTEPTMPETATUBHI NiAXOA4AUN 4O ECTETUYHO-KY/IbTYPHUX
TEKCTIB

=
—9

[-ka, npoch. EnniHa LluxoBcbKa (KMiBCbKMX HaLlOHa/IbHUW YHIBEPCUTET iMeHi Tapaca
LlleBUeHka, KuiB)

KoHabriikm iHmepripemauiu y rnyeiigucmuyHUx mekcmax cydacHuUx meadia: rnpuduHa
BUHUKHEHHS

K. doinon. H., aou. YnsaHa ®eaopis (/IbBIBCbKMI HALIOHATbHUN YHIBEPCUTET iM.|.
®paHkKa, /1bBIB)
[osibCbKO-yKpaiHCbKi Mocmu: [poekm «[llepeo /iuuem BitiHU>

L., dinon. H., npodh. Jiloamuna PomatueHKo (IMNprasoBCbkmi AepXaBHUIA TEXHIYHNIA
YHIBEpcUTeT, JHINpo - Yepkacw)
AHMOHIU Masib4YeBchKuUU | 3eHOH Piu: crii/ibHe | BIOMIHHE

PhD, Associate Professor CHixxaHa YepHroK (KUTOMUPCLKMIA 06/1aCHUN IHCTUTYT
nicNaaAMnNNIoOMHOI neaaroriyHol OCBITU, XKUTOMUP)

KoHBeHUIUHUU KOHGD/TIKIM ceped iHWUX PYWiiB croxxemy 8 pomaHi JTloomu/iu KoBasieHKo
"Cmenosi obpir"

K. doifion. H., aou. CeiTnaHa XXypo6a (KprBOpi3bKMA Aep)KaBHUW NeaarorivyHuiA
yHiBepcuTeT, Kprsuia Pir)
>KaHpoBo-cmu/ibosi ocobs1usocmi Masiol rnpo3u Mapii Jom6poBckbKoi U IpuHU Biriboe

K. doinon. H. CeitnaHa JlelwmHebKa (KUIBCbKUW HALOHa/IbHUW YHIBEPCUTET IMEHI
Tapaca LLleBueHka, KuiB)

“Cy6'eKmHO-06pa3HI MOOe/Ii YKPAIHCLKUX ma ro/1bCbKUX MaHeYHUX MOHOCMPOg:
MapKepu Io0eHMu4YHocmi y qoo/1IbK/1I0PHOMY IHMepmekcmi”

IX AZOWSKIE DNI NAUKI POLSKIEJ
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link do spotkania on-line | noknMKkaHHA Ha 3yCTpiy OHNANH:

https:/Imeet.google.com/qwu-vghg-hhd




Instytut Studiow
Interkulturowych Europy

\

Srodkowo-Wschodniej UW
ul. Dobra 55, sala 1.261
00-312 Warszawa

13.30 - 15.00

PANEL DYSKUSYJNY

WSPOLCZESNE UKRAINSKIE STUDIA POSTKOLONIALNE: DEKONSTRUKCJA
MI;I‘éW | INTERPRETACJA TEKSTOW KULTURY

+/ Wprowadzenie i moderowanie

Prof. dr hab. Lech Suchomtynow (PKOT ,Odrodzenie” w Berdiansku, Uniwersytet
Warszawski)

7 Prelegentki

Dr hab., prof. Olena Bondareva (Stoteczny Uniwersytet im. Borysa Hrinczenki w
Kijowie, Kijow)

Dr., doc. Nataliia Hirna (Lwowski Narodowy Uniwersytet Medyczny im. Danyta
Halickiego, Lwow)

JEZYKI ROBOCZE: UKRAINSKI | POLSKI

. POBOYI MOBW: YKPAIHCHKA TA NO/IbCbKA

ANCKYCIMHA NAHENDb

CYYACHI YKPAIHCbKI MOCTKO/TOHIA/bHI CTYAJl: AEKOHCTPYKLIA MIdIB TA
IHTEPMNPETALIA KYIbTYPHUX TEKCTIB

+~/ BcTyn i Mogepauis

[Mpodh. Onekcin CyxomnunHoB ([1o/ibCbke TOBAPUCTBO «BigpomKeHHSA» -
BepasHcbk, BapluaBCcbknii yHiBepcUTeT, Bapluasa)

2 NonoBigauku

[-p, npodh. OneHa BoHpapeBa (KMiBCbKMI CTONMYHUN YHIBEPCUTET iMeHi bopuca
[pIHYEeHKa, KniB)

K. dpision. H., gou. Hataniqa lNpHa (J/1bBIBCbKN HaLiOHa/IbHUW MeauYHUI
yHIBepcuTeT iMeHI laHnna Mannubkoro, J/1bBIB)

15.15 - 16.00
PREZENTACJE MLODYCH BADACZEK

MPE3EHTALLi MOMTOAUX AOCNIAHNLIb

Z

Mgr Nataliia Chaura (Uniwersytet Wroctawski, Wroctaw)
IHTepnpeTauia TEKCTIB Ky/bTYPW Ha CTOPIHKaX NiteparypHnX BuaaHb Mokl Ta YkpaliHu

Lic. Yevheniia Karimova ((Uniwersytet Jagiellonski, Krakow)
Rola uwzglednienia kultury w procesie tumaczenia na przyktadzie jezyka polskiego |
ukrainskiego

IX AZOWSKIE DNI NAUKI POLSKIEJ

’ DYSKUSJA PODSUMOWUJACA | SYNTEZA REZULTATOW SESJI
NIACYMKOBA AVUCKYCIS TA CUHTES PE3Y/LTATIB CECII

S
C
>
<
T
O
2
0
O
0
=
O
=
T
=i
2
0
O
M
O
m
<
=

link do spotkania on-line | noknMKkaHHA Ha 3yCTpiy OHNANH:
https:/Imeet.google.com/qwu-vqhg-hhd
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